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A* órásmesterség ipar* de h atáros a tu-J és a m odern kron om éterek  többi ősét. 
dom án n ya l és a m ű vészette l is. Az ig a z i!  Már a k özépkorban  k o m o ly  és tisztelt 
órásm ester , ak in ek  va lóban  h ivatása  a m es- m esterség  volt az órak ész ítés. A tizenh ato-
terség, eg észen  b izon yos, hogy  egy k issé  
—  filo zó fu s . Az igazi órásm estert halk , 
m editativ  b ö lcsn ek  kép zeljü k , aki vég telen  
n yu galom m al e lm élk ed ik  m űh elyéb en , am i 
m aga is  n yu galm at áraszt. P ih en n ek  az 
idegek  é s  érász erű pon tosságga l, zavarta la­
nul m űködik  az e lm e  a m ű h elyb en , ahol 
m indig  csend  van, csak  százfé le  halk , rit­
m ikus tik -tak  m u zsik á l idegzsong ítón .

T alán  eg y eb en  tárgy sem  áll o ly a n  köze! 
az em berhez, m in t a jó  óra, ez  a csendes, 
m egbízh ató  barát, am i —> vagy , aki?  —  
fáradhatatlanu l ketyeg , fáradhatatlanu l 
lö lgozik , m indig  igazat m ond , soh asem

dik  században h irte len  gyors fe jlő d ésn ek  
ind u lt az óragyártás tud om ánya. Az idő  

m érők történ etén ek  aranybetűs esztend eje  
az 1510-ik év , am ikor egy  ügyes nürnbergi 
lakatosm ester  k orszak a lk otó  ta lá lm án ya új 
irányba terelte  az órakész ítést.

Henlein P éter  vo lt a nürnbergi lakatos  
neve. E gykorú  fe ljeg y zések  tanúsítják , 
hogy Henlein P éter  igen  p on tos em ber volt 
és m ániáku san  ügyelt arra, h o g y  soha se­
hon nan el ne késsen . A tizenh atod ik  század  
e le jén  azonban  m ég nem  volt k ö n n y ű  d o ­
log  p on to sn a k  len n i, h íre  sem  vo lt m ég  
zsebórának, az időm utatót, ezt a nagy, 

lusta , soh asem  a lszik . Barát is, ék szer  is, k om p lik á lt B ú to r d a r a b o t“ sek i sem  r ip el- 
tanácsad ó is. M egérdem li, h o g y  m egváló-1  hette m agával.
sü ljön  a terv, a m elly el h ívei m ost m eg iisz -1  Henlein P éter add ig  m esterkedett, am íg  
telik: nürnbergi, augsburgi és bécsi m in -1 sikerü lt egy kisformájű  órafélét kész íten ie , 
tára őrairiuzeumot akarnak létesíteni Buda- |  Ezt a • h ordozható  órát •— a -m a i-z se b ó r a  
pesten . ¡ő sé t  —  sz íjja l övre erő sítv e , bőrzacskőban

E zzel a h írrel kap cso la tb an  verssorok  viselte. Szerszám ában az időm érő  legfon to-

-

csen gn ék  fel bennünk, m u ll századbeli 
finom  b ied erm eier-sza lón ok at lá tunk  m a­
gunk előtt, csipkeszerű  m eissen i porcellá  
nők jutnak  eszünk be. A lágyan zen gő  vers 
sorok ü tok tartő  órákról szó ln ak , a finom  
liiederm eier-sza lón ban  zenélőóra m uzsikál, 
a karcsú m eissen i figurák m űvészi órákra  
tám aszkodnak . É rezzük, h o g y  —- művészet 
az őrásm esterség.

sabb a lkatrészét, az ingát, nem  kajszál- 
rugó pótolta , m int a m odern  zsebórákban, 
hanem  —- disznósörte.

Sokan m ásolták  le  an n ak id ején  Henlein 
Péter szerszám át. Ma is  van néhán y ilyen  
—  m ost m ár vagyontérő  -— darab a nürn­
bergi óram uzeu m b yn. H ordozh ató  órájának  
seg ítségével azonban nem  leh etett nagyon  
p on tos az egykori lakatosm ester: ezek  az

De tudomány is. Igen k o m o ly  tudom ány: ősid őm érők  ugyan is m indig  legalább is
másfél órát késtek vagy siettek n a p o n ta ...

N égyszáz év a latt ó r iási utat tett m eg  
Henlein Péter ta lá lm án ya, a zsebóra, hi-

a pontosság tudománya

ó* £ L m  ts ía r& lty c l
M esterség, m űvészet, tud om ány —  és 

m ég valam i: szenvedély. Mert gyakran lett 
m ár e lm ély ed ő  em berek  in ten zív  szen v ed é­
lyévé  az óraszerkezetek kel va ló  b ibelődés.

Két Habsbur  ̂ -uralkodóról is  tudjuk,

szén  m a m ár egy  jó  gyártm án yú  zsebben  
v ise lh ető  időm érő nem késik vagy siet na­
ponta három másodpercnél lökhet.

A tizen n yo lcad ik  század  vo lt az őrakészí-
h o g y  szen v ed é ly es órásm ester  vo lt. R udolf é u  h6skora . AnRoIj fr a n d a , osztrák  H  n é .
császár, am ikor m cgh ibban l e lm ével bezár­
kózott a prágai fellegvárba, nem  tö rt m eg  
m ás társat m aga m ellett, m int te leszkóp ját,

m et őrásm űvészek  m ellett ekkor m ár m a­
gyar nagym esterei is vo lta k  az óragyártás­
nak. A páról fiúra szá llt ez a tudom ány,

am ivel a csilla g o k  járását tanu lm án yozta  j  m i n d e n  ó r á s d i n a s 2 Ü á n a k  m e g v o l t a k

és á llóőrá inak  százait, a m elyek et fáradha­
tatlanul, m án iás le lk iism eretességgel ig a z­
gatott, jav ítgatta  és k etyegésü k  hangja m el­
lett m inden  gond ot e lfe le jte tt. A hatalm as
V. Károly császár, am ikor aggkorában k o ­
lostorba von u lt, u v a llá son  k ív ü l csak  
ó ra gyü jtem én yén ek  é lt.

Im ádója volt az óráknak  IV . Lajos fran­
cia k irá ly  Is, aki Versailles! kastélyában  
büszkén  őrizte  a v ilág  e lső  acélszerkezetű  
ingás á llőóráját. Ő azonban m ár több et tö ­
rődött az óra k ü lsejével —  testéve l, m int 
szerk ezetével — , le ik ével. Jobban érd ek elte  
az ó ra k ész ítés m űvészete , m in t tudom ánya.

A fin o m  és szép  régi órák g y ű jté se  ar isz­
tokratikus passz ió . N em csak  k ö ltséges szó ­
rakozás, de so k  időt, gond osságot és sza k ­
értelm et is  igén yel. A jó  óra addig m egb íz­
ható  barátja az em bern ek , am íg az e l nem  
h an yagolja . Az óra, a m ely  érzi, h o g y  nem  
becsű ik , nem  szeretik , nem  tőrödnek  vele, 
pon tatlan ná lesz, e ízü llik  és röv id  idő  
m úlva e lh a llga t őrökre.

M integy két és fé lesz ten d ő v e l azelőtt 
halt m eg a legh íreseb b  m agyar óragyűjtők  
egyike: Dégen Árpád, a k iv á ló  tudós. P om ­
pás régi óragyű jtem én yt hagyott hátra. 
E zek a szebbn él-szebb  antik  időm érők  
m ost m ár csak  arra várnak, hogy  m egn y íl­
jék  a m agyar óram uzeu m  egy  elsőrangú  
szakértő  vezetése  alatt, hogy  újra boldogan  
k etyeghessenek  és végeszak adjon  gazdá­
juk  halá la  ó la  tartó árvaságuknak .

N em  véletlen , hogy Rudolf császárn ak  a 
prágai fe llegvárban tö ltött évek alatt az 
órák m ellett a teleszkóp  volt egyetlen  ba 
rátja. Az órásm esterség  anyja  —  a csilla­
gászat. R égm últ idők ben  a c silla g o s éj 
titka inak  ku tató i fo g la lk oztak  az idő  m é­
résén ek  tud om ányával, ők  k ész íten ék  el az 
aránylag p on tos napórákat, hom ok órák at

m aga fé ltve  őrzött gyártási titkai.

Az egy ik  n evezetes órásd inasztia  egy ik  
sarja, a fiata l Engelschalck, a m últ s z á z a d  

e lején  jött P rágából, az „órák v á rosáb ó l“ 
P estre és hata lm as ő ra k ész ítő -m ű h ely t a la ­
pított abban a h e ly iségb en , ahol m a is h í­
res örakeresk ed és van: a Lechner-cég, a
Váci uceában.

Az órák, a m elyek et ezek n ek  a nagynevű  
din asztián ak  sarjai kész ítettek , nem  gyári 
áruk. M inden darab m ás, m inden  egyes  
órával szem é ly esen  fo g la lk o zo tt a m ester, 
szem élyesen  tervezte  vázát, szem ély esen  k é ­
sz ítette  el a precíz szerk ezetet. E zek  a m es­
terek, am ikor az óra m asinájá t ö ssze á llí­
tották, va lóságos tudósok , am ikor pedig  
k ü lső  burkát ép ítették , m űvészek  vo ltak .

Mert a k ü lön b öző  m űvészeti, fő leg  é p í­
tészeti- és b ű io rstilu so k k a l együtt vá ltozott 
az órák k ü lseje  is. A tizen h atod ik  század ­
beli ném et és francia  órák  faragása i a ba­
rokkra em lék eztettek , de szo lid  órásm űvé­
szek  so h asem  vették  át a barokk tú lsá g o ­
san m erész  vonala it. E zután  k ö v etk ezett az 
időm érő vas , m ajd bronzkorszaka. K ésőbb  
átvette az óravázk észítes m un káját a m ű­
aszta losok  elit-gárdája, ő k  kész ítették  a 
legcsod álatosabb  bécsi b a ro k k -ó rá k a t D i­
vatba jöttek  a ném et p orceílánórák , m ajd  
a figurá lis, gyakran  sz im bolik us áb rázo lá ­
sok . G yakori órátípus volt a földgömbre 
támaszkodó kaszáshálál, am ely  az id ő  és  
az é le t e lm ú lását je lk ép ezte . V oltak órák, 
am elyek  éjje l-nap pa l do lgozó  fűrészüzem et 
ábrázoltak . M ások pont délben  és pont é j ­
fé lkor egym ássa l m egvívó  v itézek et. Azután  
jöttek  a b iederm eier  zen élőórák , m ajd a 
m odern óravázák , am elyekb en  m ár érvé­
n yesü lt a m esterség: m inden  rafinériája .

V égső célja  azonban m inden  óra k ész ítő ­
nek  a tökéletes pontosság v o l t  Az ideális 
pontosság — , am i nem létezik . Itt van p é l­
dául B udapesten  az egyetem  m úzeum körűt!

épü lete  e lő tt á lló  óra, am it m indenk i „ab* 
szálút pontosnak“  ta r t  P ed ig  ez nem  is le-* 
hét p on tos, m ár csa k  azért sem , m ert a sza -  
hadban á ll és b e fo ly á so ljá k  az időjárás v i­
szontagságai. H a szem m el nem  is  lá th ató  
m értékben, de a m eleg  k övetkeztében  k i­
tágulnak , h id egb en  p ed ig  összeszű k ü ln ek  
alkatrészei.

A „pontossági világrekordot“ a nau en l 
tengerészeti h ivata l órája  tartja. E z tus 
ingaóra légm en tes üvegbűra alatt ketyeg és 
eltérése  a „csillagászati p on to ssá g tó l“ — <
százhuszonöt naponként egy másodperc. 
O lyan érzék en y  m űszer ez, h ogy  nem  is  
engednek  sen k it a k özelébe, n eh ogy  az em ­
ber által beh ozott h id eg  vagy  m eleg  b e fo ­
ly á so lja  járását. A nau en i órát csak  m essz i­
ről leh et m egnézn i —  távcsővőn keresztül.

É rdekes, hogy, am int nem  órás találta  
fel a zsebórát, úgy nem  órásm ester  kreá­
c iója  az első kronométer sem . A p o n tosság  
szerszám a az angol imperialista törekvések* 
nek köszönheti megszületését.

Az egyre fe jlőd ő  ha józásnak a t izen n y o l­
cadik  században szük sége volt egy  „ egészen  
p on tos“ órára, hogy  m egállapíthassák*  
hol van a hajó , am elyn ek  a m atrózai m ég  
a legm agasabb árbőckosárből is  csa k  eg et  
és v izet lá tnak . Az ind u lás óta e lte lt id 5  
és a h a jó  sebességének  p on tos ö sszeegyez­
tetése  útján o lyan  p reciz itássa l á lla p i!h a té  
m eg, h o l van a hajó , h o g y  ritka az ötven  
m éternél n agyob b  téved és. E hh ez a m űve­
leth ez azonban m in d en ek elő tt szü k ség  vo lt  
arra a b izo n y o s „p on tos őrára“ , a m ely et a 
világnak  , egy  angol h a jóács a ján d ék ozott, 
am ikor a nyílt tengeren megkonstruálta az 
első kronométert.

A „csillagászati p on tos id ő “ csup án  egy  
fu tó  p illa n a t, az igaz! pon tosság  csak  
fikció , de, ha a v iszo n y lagos p on tosságra  
való törek vés nem  len n e m eg az em berben , 
nem  fejlőd h etett volna m ai á llá sá ig  a tu d o­
m ány és felboru lna a fö ldön  m inden  rend­
szer is. E lk ép zelh etetlen  len n e  nem csak a  
sz isztem atik u s m unka, —  de m ég a ran­
devú is.

A pontosságra va ló  törek vésn ek  köz­
k in ccsé  vált eszk öze, k e ty eg ő  barátunk, 
igazán  m egérdem li, hogy B udapest m ú­
zeum m al tiszte lje  m eg. A nnál is  inkább, 
m ert ez a m úzeum  új ékszere lesz  a 
fővárosnak .

Gosztonyi Latos


